
В глубоких снежных горах кот Сфинкс сидел в позе лотоса на вершине Двери Вечной Жизни.
Его мышцы вибрировали, как ряд плавных питонов. Он вытянул ладонь, и из его ладони
вырвалось явное искажение воздуха. В десятках метров от него на земле образовался снежный
взрыв.

"Интересно..."

Сфинкс был в хорошем настроении. Хозяин Двери Вечной Жизни, Аррия, прервал его и сказал:
"Эй, ты многообещающий суперкот. Ты собираешься работать на Чжао Яо всю свою жизнь?".

Сфинкс промолчал, а Аррия продолжила: "Вселенная огромна, и Земля - не единственная
планета. Насколько я знаю, кошки и люди живут в Млечном Пути с древних времен.
Сверхкошки дают силу людям, а люди поклоняются кошкам. В истории было много
легендарных кошек и людей. Чжао Яо бледнеет по сравнению с ними".

Аррия холодно улыбнулась и сказала: "Не думайте, что правление Чжао Яо будет долгим. Он
уничтожил чужого кота и сохранил чужого кота. Скоро прибудут их родители. Он не сможет
долго продержаться".

Кошка-сфинкс с любопытством спросила: "Кто самый сильный в Млечном Пути?".

"Самый сильный... Это нелегко определить..." Аррия сказала: "Из того, что я знаю, в
ближайшем племени короткошерстных мудрецов были мудрецы, которые могли до смерти
заглянуть Чжао Яо."

"Мудрец короткого меха?" Сфинкс сказал: "Какое благоговейное имя. Они люди или кошки?"

"Они кошки!" Аррия сказала: "Только люди могли бы управлять кошками на отсталой планете.
Кошки управляют людьми по всему Млечному Пути".

...

"... Посмотрите на полы, ремонт и отделку. Не думаю, что днем здесь много посетителей?
Только дурак будет устраивать кафе. Рано или поздно оно закроется...".

В кафе Нин Нин с неудовольствием выслушала замечания Сунь Цзяня, но не смогла его
упрекнуть. Клиентов действительно было мало.

Сунь Цзянь почувствовал, как его череп сжался, а зрение потемнело. Он шлепнулся на пол.

На его лице появился большой красный отпечаток ладони.

Сунь Цзянь удивленно посмотрел на Чжао Яо, который дал ему пощечину. "Ты!"

Сунь Цзянь был поражен. Никто не осмелился дать ему необоснованную пощечину в середине
прямого эфира.

"Почему ты дал мне пощечину?! Ты с ума сошел?"

Чжао Яо показал средний палец и сказал: "Ты отругал меня, глупый человек, как я могу не
дать тебе пощечину?".

Сунь Цзянь был озадачен. "Когда это я тебя ругал?"



"Ты такой идиот. Я босс кафе". Чжао Яо достал свой мобильный телефон, посмотрел на
комментарии и рассмеялся. "Эй, твоя популярность возросла после пощечины".

Сунь Цзянь потрогал свои горящие щеки и разозлился еще больше, когда подумал об этом. Он
встал, чтобы дать пощечину Чжао Яо.

Не успел он протянуть ладонь, как почувствовал жжение на щеках и попятился назад. Чжао Яо
снова дал ему пощечину.

Матча растянулся рядом с Элизабет и мяукнул: "Элизабет! Этот дурак пытался пнуть меня! И
приставал к нашему слуге. Избей его до смерти!"

Элизабет контролировала свою иллюзию и сказала: "Хамф, Матча - дурак, но мы не можем
позволить чужаку издеваться над ним".

Сунь Цзянь прикрыл щеки и впал в ярость. Он смотрел на иллюзорного Чжао Яо так, словно
его глаза извергали пламя. Он бросился к Чжао Яо, но не успел сделать и двух шагов, как был
отброшен на диван.

Сунь Цзянь попытался встать и нанести ответный удар, но почувствовал слабость. Его зрение
поплыло, когда его выбросило из кафе.

Нин Нин была в шоке, она не ожидала, что ее босс будет таким вспыльчивым. Она
забеспокоилась. Может ли ее начальник быть арестован полицией за нападение на Сунь
Цзяня?

Нин Нин с беспокойством сказала: "Босс! Что нам делать? Вы избили его. Он заявит в
полицию! Вас могут арестовать!"

Чжао Яо повернулся и бесстрастно лег. "Работай прилежно и не давай волю своему
воображению".

Нин Нин была расстроена. Как это она дала волю своему воображению? В наше время
победитель в драке попадал в тюрьму, а проигравший лежал в больнице. Ее босс серьезно
избил его.

Даже если бы ему не пришлось отправиться в тюрьму, он все равно получил бы выговор и
штраф. Почему она не видела его горячность?

Нин Нин и Сунь Цзянь не знали, что все, что они воспринимали, было иллюзией Элизабет. Она
контролировала их семь чувств.

Сунь Цзянь хотел встать, но почувствовал слабость в ногах. Он снова упал и в шоке и гневе
посмотрел на кафе. Если Чжао Яо побил его, как маленького ребенка, то он, возможно, станет
апостолом. Когда Чжао Яо продемонстрировал свои сверхспособности простым людям, все
больше людей поняли существование суперкошек.

Большинство людей имели шанс встретить суперкошек в своей повседневной жизни.

Апостолы и суперкоты не смогли отпугнуть Сунь Цзяня. Он был сыном местного магната. Чем
меньше место, тем важнее были связи. Благодаря своему влиянию и деньгам он мог совершать
здесь больше злодеяний, чем в больших городах.



Сунь Цзянь злобно посмотрел на кафе и подумал: "Д*мн. Ну и что, что ты апостол. Я позову
людей, чтобы разрушить твое кафе и украсть твоих кошек. Ты не сможешь бороться со мной! Я
уничтожу тебя".

Он взял свой телефон и посмотрел на комментарии в прямом эфире. Он разъярился еще
больше.

"Избит во время прямого эфира! 666!"

"Очень фальшиво с частью про пощечины".

"Если телеведущий снова упадет, я награжу его ракетой!".

"Вещатель сошел с ума?"

Сунь Цзянь в гневе отключил прямую трансляцию. "Что происходит? Разве они не видели, как
меня избили?"

Он пошел, пока звонил по телефону. "Алло? Брат Шэнь, меня избили в ХХХХ..."

...

В кафе Молочный Чай улыбался, выходя из Портала Измерений, а Рыбий Шар и Говяжий Шар
послушно следовали за ним.

Биф Болл потрепал Молочного Чая по голове и мяукнул: "Ультра~человек!".

Молочный Чай радостно посмотрел на Биф Болла и сказал: "Биф Болл очарователен". Он
лизнул голову Биф Болла. "Сегодня ты должен быть послушным и не беспокоить своего папу.
Понял?"

Биф Болл кивнул и выплюнул язык, глядя на Молочный Чай.

Молочный Чай бросил кусок фуа-гра Говяжьему Шарику, и тот с удовольствием его прожевал.

"Ложись".

"Пожми руку".

"Катись".

"Притворись мертвым!"

Глядя на неподвижного Мячика, Молочный Чай радостно сказал: "Послушный Мячик! Я
награжу тебя хорошей едой". Он наградил Говяжьего Шарика кусочком фуа-гра.

Рыбий Шар посмотрел на своего сына, поедающего фуа-гра, и с завистью взглянул на
Молочного Чая. "Тебе удалось выдрессировать моего сына, как послушную собаку. Если бы
только у меня была такая способность".
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